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ABONAMENTELE 
Pentru. S i t i k :

1 lună 85 cr., ‘/« an 2 fl. 50 cr., Va an 5 fl., 1 an 10 ft 
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru m onarohie:
1 lună 1 fl. 20 cr., */t an 3 A- 50 cr., V* an 7 fl. 

1 an 14 fl.

Pentru România şi străinătate:
V* an 1C franci, */, an 20 franci, 1 an 40 franci. 

Abonamente se fac nnmai plătindn-se înainte.
A p a r e  î n  f i e c a r e  zi  d e  l u c r u

INSERŢIUNILE
U n şir garm ond prim a-dată 7 cr., a doua-oară 6  cr 

a treia-oară 5 c r .; şi tim bru da 30 cr.

R edacţia  şi a d m in is tra ţia : Strada Măoa'aHtar nr. 21.
Se p re n u m e ră  şi la poşte şi la librării.

î n  R o m â n i a :
la dl C a r o l  S c h u l d e r  în B u c u r e ş t i ,  strada 

Labirint nr. 4.

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază 
ün nmnér costă 5 crnceri v. a. sau 15 bani rom.

SIT U A Ţ IA .
!

U n  d is tin s  f ru n ta ş  a l p a r t id u lu i  
n o s t r u  n a ţio n a l, a v é n d  z ile le  a c e s te a  p r i-  
le g iu  sé  se în tâ ln e a s c ă  c u  în te m n iţa ţ i i  
n o ş tr i ,  n e  tr im ite  sp re  p u b lic a re  u r m ă 
to a re le  lă m u r ir i ,  d r e p t  r e s u l ta t  a l c o n 
v o rb ir i lo r  sa le  c u  d î n ş i i :

Onorată Redacţiune!
Zilele în care trăim  sünt de o gravi

ta te  specială. Evenim ente vin şi trec, se pe- 
rondează cu o putere covîrşitoare şi nu ne în
treabă de placul nostru, ci ne admoniază nu
mai ca deştepţi sé fim ca sentinele credin
cioase, căci duşmanul neamului nostru nu 
doarme, ci stă m editând ziua-noaptea perirea 
noastră.

In aceste g iurstări grele este de trebuinţă 
absolută, ca to t Românul cu durere pentru 
naţiunea sa sé fie orientat asupra situaţiunii. 
Şi această orientare acurată sé ne unească 
conştienţele şi voinţele, ca una sé fim cu toţii 
tn cea mai strictă solidaritate, în armonie fră 
ţească sé fie toţi câţi poartă numele de Ro
mân, nu cumva năvala prigonitorilor so nc 
găsească desbinaţi.

Nu auziţi vuietul surd şi am eninţător 
al opresorilor noştri?  Sünt plini de u ră  şi 
de poftă de résbunare, pentru-că sfânta noa
stră  causă cucereşte din zi în zi.

Şvabul parvenit, cu ortacii sei, lucră cu 
bani, —  luaţi şi din punga noastră, —  ca 
sé ne discrediteze, şi piere de ciudă că nu-’i 
succede.

Cu cât se încearcă mai crud, cu atât 
mai vîrtos se dau de gol, şi lumea cultă se 
întoarce cu dispreţ dela dînşii. Lupta lor 
poartă pe sine toate caracterele respingétoare 
de apucături şi de svîrcolire.

Sünt prinşi „in flagran ti“ pe zi ce 
m erge, şi ei totuşi cred că minciunile, fan
faronadele, insultele şi calumniile lor îşi 
vor face drum  la m intea oamenilor cumpăniţi.

Amar se înşeală: dreptul şi adevérul e 
cu noi, şi trium ful e al causei noastre.

Se cere tnsé ca toţi sé fim una In apă
rarea  drepturilor noastre, în m ărturisirea pu
blică a adevărului

Şi trebue să-’i demascăm în faţa lumii 
pe duşmanii omenimii.

Ca să prevenim cursele de Înşelăciune, 
apucăturile meschine ale şoviniştilor neruşinaţi 
am cercat sé-’mi fac o idee clară despre si- 
tuaţiunea noastră politică.

Şi ’mi-am făcut. D ar’ inima noastră e 
în Seghedin şi în Vaţ, şi precum  acolo pe
regrinăm  zilnic cu oftările n o a s tre : aşa m ’am 
dus to t  acolo, ca sé mö conving, oare 
gândirile lor convin cu ideile mele. E i poartă 
durerile unei naţiuni întregi în inimile lor, 
şi ideile, poveţele lor, consacrate prin sufe
rinţele, pe cari le poartă, ca je rtfe  nevinovate, 
pentru v irtuţile naţionale, cetăţeneşti şi patriotice

ale poporului românesc, sünt preţioase pentru  
noi toţi.

Ce sublim şi mângăitor e a vedé în 
mijlocul valurilor ce lovesc în naia vieţii 
noastre naţionale, cum toţi iubiţii noştri con
ducători sün t în acord perfect asupra chestiu
nilor vitale, şi că în opiniunile lor găseşti şi 
acum busola, care sigur ne duce peste oceanul 
luptelor.

M’am nisuit a reproduce exact informa- 
ţiunile, ideile şi poveţele lor, folosindu-mă 
aproape de aceiaşi term ini, pe care ’i-am în 
semnat, cum s’au născut în m intea lor şi cum 
s’au pronunţat pe buzele lor.

De aceea vorbele sünt expuse ca ale 
lor, şi a tâ ta  silinţă ’mi-am dat să fiu exact 
şi lăm urit, încât cred, că fac un serviciu bine
venit causei naţionale, dacă intorm aţiile mele, 
din vorbă în vorbă, precum le-am primit, 
vi-le comunic.

E ată  dară tabloul situaţiunii noastre 
politice schiţat de mine după vorbele iubi
ţilor noştri în tem n iţa ţi:

Programul partidului naţional-româu 
din Transilvania şi Ungaria, stabilit şi 
adoptat de nou totdeauna ou sărbăto-
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naledin 1881, 1884, 1887, 1890, 1892, 
precum şi activitatea urmată spre reali- 
sarea acestui program, tot pe basa de- 
claraţiunilor unanime, adoptate în nu
mitele conferenţe naţionale: representă 
în mod legitim-constituţionul voinţa po
porului român din Transilvania şi Un
garia.

Afirmaţiunea aceasta nu numai că 
e adevărată, ci mai mult, e un fapt 
existent, public, şi după încercările 
multe şi variate, dar’ nesuccese, de a 
modifica programul, sau de a schimba 
direcţiunea activităţii spre realisarea 
lui, se consideră cu drept cuvent ca 
uu greu viu, ca o manifestaţiuue so
lemnă a conştienţei naţionale a popo
rului român din Transilvania şi Un
garia.

încercările aici pomenite, când au 
fost propuse şi discutate în mod leal 
în areopagul competent, au fost apre- 
ţiate pe basă de resoane politice şi 
puse la locul lor sau delăturate, 
ear’ amicii causei au rămas în solida
ritate, fără supărare.

Tăria noastră, garanţa isbândei 
consistă în două lucruri:

1. în oorectitatea politică a pro
gramului naţional.

2. In solidaritatea tuturor ele
mentelor bune, patriotice, întru susţi
nerea programului naţional şi a direc
ţiunii urmate spre realisarea lui.

Din această situaţiune clară şi pre
cisă urmează, că urnea politică posibilă 
la Românii din Transilvania şi Un
garia este susţinerea programului na

ţional, împreună cu direcţiunea până 
acum urmată spre realisarea lui.

*

Această situaţie politică nu numai 
că representă conştienţa naţională a po
porului român, ci e chiar consacrată:

1. Prin atâtea jertfe ce am adus.
2. Prin verdictul neîndoios al to

talităţii acelor politiciani europeni, care 
se interesează nepreocupaţi de causa 
noastră, care în această situaţie poli
tică ne-au cunoscut, ne recunosc şi 
apreţiazâ toată activitatea noastră.

Este deci firesc lucru, dacă repe
tăm şi astăzi, ce de atâtea-ori s’a enun
ţat cu toată solemnitatea, că voim sé 
firn apreţiaţi şi spriginiţi aşa, cum 
sűrítem în realitate, şi nu precum alţii 
ar voi sé fim sau sé ne prefacem. Ni
menea nu e al nostru, şi nimenea nu 
ne poate câştiga, dacă nu primeşte si
tuaţia noastră politică aşa precum na
ţiunea ’şi-a creat-o, şi nu-’i putem 
recunoaşte de amici ai causei pe aceia, 
care nici ei nu recunosc voinţa popo
rului român în situaţia noastră politică, 
normată in programul naţional, şi nu 
spriginesc direcţiunea urmată până în 
momentul present cu exemplară solida
ritate în publicistica naţională din 
Transilvania şi Ungaria.

In momentul, când conducătorii 
poporului român altfel ar proceda, ’şi-ar 
perde şi rostul şi dreptul, şi nu mai 
sünt mandatarii legitimi ai naţiunii, che
maţi a tălmăci voinţa ei,

*

Stând cu firmitate nemişcată pe 
această basă, contăm la spriginul tutu
ror elementelor palriotioei care apre
ţiazâ o politică conştie şi bine chibzuită 
şi care súut şi ele pătrunse de marile 
idealuri de libertate şi cultură naţională.

Şi când vorbim de spriginul aces
tor elemente e natural, că in primul 
rînd ne gândim la fraţii noştri de sânge 
din liberul regat al României.

Chiar în toiul celor mai pasionate 
lupte de partid, cu frunte senină şi 
cu dreptul fratelui păşim în mijlocul 
lor, şi intonând dreptatea causei noas
tre, şi arătând ranele deschise ale ini
milor noastre, cerem simpatie, dragoste 
pentru poporul, pentru fratele lor mar- 
tirisat, car’ în special dela conducătorii 
politicei militante cerem apreţiaroa for
mală, explicită şi publică a ravendica- 
ţiunilor noastre naţionale, cum ele sânt 
formulate în programul naţional, şi 
totodată a direcţiunii politice, urmate 
spre realisarea acelor revendicaţiuni.

Natura lucrului ne spune, că este 
imposibil ca noi să nu întreţinem rela- 
ţiuni intime politice ou factorii politici 
din regatul României libere. De aceea

am stabilit principiile, cari să informeze 
natura acestor relaţiuni.

Principiul suprem a fost şi este:
1. Să fim cu toţii una în susţine

rea ideii supreme naţionale; şi
2. Să nu ne amestecăm în luptele 

interne de partid ale fraţilor noştri. Tot 
aceasta să se observe din partea fraţi
lor noştri în ce priveşte vieaţa şi acti
vitatea partidului nostiu naţional.

Idea supremă naţională se resolvă, 
pentru Româuia liberă în tendenţa 
conştie şi constantă de a consolida şi 
desvolta statul naţional român ; ear’ 
pentru noi Românii din alte ţeri, In 
conservarea şi desvoltarea liberă a in
dividualităţii şi culturii noastre na
ţionale.

în aceasta se vede precisat, unde 
avem să mergem mână în mână, şi 
unde înaintăm paralel, fără-ca să jignim 
relaţiuni delicate de politică internaţio
nală, şi fără-ca să jertfim interesele su
preme naţionale ale elementului ro
mânesc.

*

Politica noastră ede leală faţă uu 
înaltul tron, este legală şi constituţio
nală în cadrul vieţii statului din care 
facem parte: şi aşa, prin această poli
tică ne afirmăm ca element de ordine 
şi civilisaţiune, matur de libertate şi in
dependenţă naţională, — şi dovedim, că 
sűntem vrednici de simpatiile fraţilor 
noştri şi ale lumii civilisate.

Din aceasta urmează de sine, că 
acusele de „irredentism“ şi de tendenţe 
subversive, „daco-române“, nu numai 
că sünt neîntemeiate, nedrepte, ci sünt 
calumnii şi insulte eşite din aceeaşi 
perfidă politică, In contra căreia ne 
luptăm. Şi urmează mai mult: acel sis
tem politic, care ne ponegreşte cu ast
fel de aeuse, este un sistem destructiv 
şi subversiv, inimicul ordinei şi al ci- 
vilisaţiunii, precum şi al libertăţii po
poarelor, care îşi ascunde pornirile sale 
agreaive de distrugere contra naţiunii 
române, sub pretextul inventat, de a 
combate „irredentismul“ şi „daco-româ- 
nismul“ importat pentru poporul român 
din Transilvania şi Ungaria din regatul 
României libere.

Apărarea făţişe a programului nos
tru naţional, spriginirea noastră în ac
tivitatea urmată spre realisarea lui şi 
totodată desavuarea şi înfierarea siste
mului politic, contra căruia datori sün
iem a ne lupta, demascarea inimicilor 
ordinei şi ai civilisaţiunii, ai libertăţii 
popoarelor: este postulatul cel mai ne
cesar al politicei naţionale a tuturor 
partidelor politice din România, şi a 
tuturor Românilor devotaţi causei na
ţionale, ori In care ţeară locaesc ei.

Sau jcă politica noastră este leală, 
legală şi constituţională, şi atunci este 
a se susţină, a se spriginl de toţi fac
torii vieţii naţionale a elementului ro
mânesc, şi în primul rînd de conducă
torii actuali ai politicei de stat din Ro
mânia liberă: sau că acuzatorii no-tri 
au dreptate, şi atunci nu mai avem 
viitor, lupta noastră nu-i îndreptăţită! 

*
Câtă vreme sűntem prisonieri, nu 

ne putem pronunţa în meritul clie-itiu- 
nilor ce se agită pe terenul politicei 
militante actuale.

Cu toate acestea, deşi situaţiunea 
presentă ne impune reservă absolută, 
sünt, unele chestiuni, care stau în nex 
atât de intim cu chestiunea naţională, 
precum ea este în corelaţiune imediată 
cu activitatea noastră personală, de nu 
putem declina dela datoria ce ni-se 
impune să servim cu anumite desluşiri.

Aceea ce înainte de toate pretinde 
dela noi lămurire, este faptul intrării 
noastre în temniţă.

Causa aceasta a fost discutată foarte
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unde după obiceiul nostru am cumpănit 
toate motivele pro şi contra, şi am de
cis neîndemnaţi şi neconsultaţi de ci
neva în conştienţa responsabilităţii noa
stre personale, conduşi fiind numai de 
interesul causei naţionale.

Constatăm Insă, că prin faptul 
nostru n’am recunoscut nici-decât vino
văţia noastră, nici dreptatea osâudei ce 
ni-s’a dictat.

Motivele principale se pot resuma 
în următoarele:

1. Să rămânem în mijlocul po
porului nostru, în patria noastră, acce
sibili pentru toţi cei-ce vreau să ştie că 
sűntem în mijlocul lor.

2. Să formăm centrul de intere- 
ssrea cea mai călduroasă pentru po
porul întreg, care să ne aibă pururea 
înaintea sa ca pe jertfele nedreptăţii ce 
apasă asupra tuturora deopotrivă.

3. Să dăm exemplu de resolu- 
ţiuue şi de abnegaţiune la luptele grele 
ce ne mai aşteaptă.

4. Ca robia aceasta să fie motiv 
de lucrare bărbătească din partea tu
turor cercurilor politice şi sociale, care 
se interesează de causa noastră, şi prin 
aceasta să se ţină în evidenţă înaintea 
poporului, că nu sűntem abandonaţi şi 
că toţi oamenii de bine din lumea cultă 
sünt indignaţi pentru nedreptatea ce 
ni-se face prin arestarea şi ţinerea noa
stră în temniţă.

A r a d ,  27 Oetomvrie 1894.
Corespondentul.

FOIŢA „TRIBUNEI.
0 legendă.

T rad u cere  d in  englezeşte  
de

Silvia Barcianu.

„Ce bun eşti tu , Clay! Ce frumos eşti 
tu , Clay! şi cât îmi eşti de drag tu, C lay!“ 
Cu aceste cuvinte simple, isvorîte d iu tr’o inimă 
nevinovată de şesesprezece ani, întimpinâ Maria 
pe iubitul ei, care asemenea abia împlinise 
douăzeci. E ra  obosit Clay, căci venise cale 
lungă şi grea, p u rta t de dorul blândei copile. 
Incapabil de a rosti un singur cuvânt, a pri
vit-o lung, cu un dor fără seamăn, ear’ apoi 
a strîns-o în braţe, sărutându-o de mii şi mii 
de ori pe frun te , pe ochi şi pe gură, nebun 
de fericire.

„D ar’ bine, Clay, tu  mă înspăimânţi, vor
beşte un cuvânt, unul singur num ai“, zise 
M aria, aproape înăbuşită de sărutările  lui.

„Şi de aş vorbi, drăguţă, oare ce ’ţi-aş 
puté eu spune ţie ? Cunoşti tu vre-un cuvânt 
destul de puternic, destul de sfânt, pentru a 
puté exprima iubirea mea faţă de tine? Ah, 
spune-’l, Mario, şi atunci mereu îl voiu zice, 
deştept şi în somn şi în fiecare minut al 
vieţii mele.

„D ar’ nu, tu  nu cunoşti, şi nici eu, 
şi nici alţii mai învăţaţi ca mine, de aceea

nu-’mi cere vorbe, ci uşor şi lin îţi pleacă 
capul pe braţul meu, ear’ ochii tăi frumoşi ii 
închide, şi apoi mă lasă, u ita t să te  sărut, 
căci din moşi-strămoşi a fost m ută şi oarbă 
dragostea, de ce dar’ tocmai noi să schimbăm 
cursul lum ii?“

Aşa zicând, Clay se plecă din nou, în
cetişor, şi în tr’un lung şi nesfîrşit săru t îşi 
puse întreg sufletul lui de dor însetat.

*

Venise peste noapte un viscol, cum de
m ult nu se mai pomenise prin părţile  ace lea : 
sufla vântul prin pustiuri şi de-ai fi vrut să 
treci, negura te -a r f i cuprins şi zăpada ’ţi-a r  fi 
plesnit obrajii oprindu-te în loc.

Clay şi Maria, surprinşi de vijelie, 
înainte de a fi ajuns în satu l învecinat, se 
lup tară m ult cu întunereeul şi cu omeţii de 
zăpadă, pentru a -’şi pută face d r u m ; d a r’ za
darnic, căci abia făceau un pas înainte, şi 
vântul îi dedea cu alţi zece ear’ înapoi. Nu 
treeti mult, şi Maria îngheţată şi ostenită, 
cäzü în mijiocul drumului. Atunci nefericitul 
Clay îşi adună tot restu l de puteri, şi în spe
ran ţa  de a o pută puţin încălzi şi întări, 
îşi aşternu mantaua, o luă lângă sine şi strîn- 
gându-o cu putere, o să ru ta  mereu, nebun de 
groază, nebun de spaima morţii.

*

A doua zi tăietorii de lemne mergând 
la pădure, găsiră la marginea drumului doi

I copii adurmiţi, amorţiţi, piept la piept. Fiind 
oameni tăcuţi, nu mai făcură vorbă m ultă, ci 
pătrunşi de milă, săpară în grabă o groapă, 
e a r’ după o scurtă rugăciune, rostită  de cel 
mai bătrân dintre ei, lăsară trupurile să alu
nece binişor tn adúucul păm ântu lu i; umplură 
apoi groapa cu păm ânt; încă câteva cuvinte 
de compătimire, semnul crucii şi cu uu 
„Dumnezeu să-’i ie r te“ trecură înainte la 
munca lor.

*

Trecuse iarna cea grea şi prim ă vara se 
ivi, însufleţind totul îu calea ei. Se întâm plă 
ca aceiaşi tăietori făcând acelaşi drum, să -’şi 
aducă aminte de mormântul săpat de ei nu 
demult, şi porniră să-’l caute. După m ultă 
trudă găsiră mica îngrăditură ce o făcuseră 
în grabă, în giurul unei eruei iniprovisate. 
Sărmana cruciuliţă însă nu mai exista — cres
cuse, ca prin  farmec, în acelaşi loc un stejar 
puternic, de al cărui trunchiu se alipia o iederă 
fragedă cu foi strălucitoare.

După o pausă plină de uimire şi de 
evlavie, începură cu toţii să-’şi facă semnul 
crucii, eari cel mai bătrân le vorbi astfel: 
„Vedeţi voi, din prim ul lor săru t s a  născut 
acest falnic stejar şi gingaşa ie d e ră ; şi fiindcă 
curată şi nevinovată a fost dragostea lor, Dum 
nezeu nu a voit să-’i despartă, ci strînşi, 
alipiţi unul de altul vor treci secolii de a- 
rîndul...

Era odată ca ’n poveşti...
E şti dulce ca o zi de Mai,
Şi mândră fără seamă,
Şi ’n ochii tăi, copilă, ai 
Minunea ce mă chiaină.

Aş trebui să te  urăsc,
Tu vis din nopţi cu lună,
Căci to t ce-’i slab şi trecător 
în  tine se ’mpreună.

D ar’ când privesc în ochii tăi, 
De doruri o păreche,
U itate basme de demult 
îm i sună la ureche.

Tu-’mi pari copila din poveşti, 
Un vis din ani-’mi tineri,
Ce din ilusii s’a născut,
Ca chipul sfintei Vineri.

Din cadrul legendarei vremi 
Cobori, copil de rege,
Cu fruntea ’n gânduri fecioreşti, 
Frum oasă făr’ de lege.

Şi sveltă treci în moale pas 
Prin  ceaţa auree, 
înfiripare fără greş 
A to t ce e fernee.

Şi te  opreşti în preajm a mea, 
Sfioasă şi ’nţeleaptă,
Ş ’atuncia uit de câte-or fi 
Şi câte mă aşteaptă.

Şi te-aş cuprinde fără saţ 
Ca stând noi faţă ’n faţă,
Să beau din dulce gura ta  
Şi moarte şi vieaţă.

D ar’ mă opreşte un presimţ 
De m ultă suferinţă,
De lacrimi plânse în deşert,
De zile de căinţă.

Şi-aş vră să fug, să nu mai văd 
F iin ţa-’ţi ce mă doare,
Când ale tale braţe ’ntinzi 
Din lumi seducătoare.

D ar’ genele ridici, şi-atunci 
Voinţele îmi seceri,
Cu ochii plini de dragoste 
Şi umezi de în treceri.

Şi m’aş feri în calea mea 
De tine ’n totdeauna,
Căci tu  eşti fata cea mai rea 
Şi totuşi cea mai bună.

D ar’ unde stau  şi unde merg 
Văd dulcele-’ţi contururi,
Şi ’n visuri glasul, chipul tău 
Mă urm ăresc de-apururi.
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discuţia ce s’a încins între dl C a n t  i 11 i dela 
Paris şi dl H o r v á t h  Gyula, ziarul guverna
m ental „Pesti Hírlap“ de Duminecă scrie, că 
m ult, foarte m ult a servit causei rom âne şi a 
strica t Ungurilor cu deosebire şoviniştii ma
ghiari, care au împins prostia până acolo, că 
nu s’au ruşinat a cere introducerea ţepei, fapt 
pe care Românii, se înţelege, au ştiu t să-’l 
exploateze în favorul lor şi pentru a-’i ară ta  
ca barbari pe Unguri...

Numitul organ cere „patrioţilor“ se fie 
mai puţin şovinişti.

Convorbire în temniţă-
Corespondentul ziarului „1Magyar- 

ország* descrie în numărul din 28 Oc
tomvrie al acestuia convorbirea ce ar fi 
avut-o cu venerabilul president dl Dr. 
loan R a ţ i u .  Traducem această con
vorbire din ziarul „Magyarország“ :

Dl Dr. Raţiu, căruia eu îi ziceam conse- 
cuent die advocat, zi de zi ceteşte toate ziarele 
din capitală şi astfel e foarte bine inform at des
pre toate ce se întâm plă în lumea externă, 
prin urm are nu e nici o m irare dacă vorbi
rea noastră s’a pus pe terenul politicei de zi.

— Cu m ult in teres am cetit — zise 
Dr. R aţiu  — articolii primi ai lui „ Magyaror
szág“, unde tra ta  despre amînarea r e f o r 
m e l o r  e l e c t o r a l e .  Deşi m inistrul a pro
mis r e v i s u i r e a  legilor electorale. E u  am 
fost de faţă în parlam ent atunci, când chiar 
actualul redactor al lui „Magyarország*, depu
tatu l Holló Lajos 'şi-a înaintat propunerea sa 
referitor la revisuirea legilor electorale şi mi
nistrul a făcut o declaraţie, care foarte mult 
apărea ca o promisiune în această direcţie. 
Nu peste m ult timp am avut prilegiu să vor
besc însumi cu m inistrul de interne, când 
’i-am  am intit, ca pe unul dintre modurile de 
soluţiune pentru  chestia naţionalităţilor, rev i
suirea legii electorale. M inistrul a declarat 
atunci, că acum nu poate să o facă, dar’ va 
face-o c â t  m ai c u r â n d .  Mai târziu —  
’mi-se pare chiar in vorbirea sa dela 
Cojocna, —  a accentuat din nou reform a acestei 
legi —  şi după toate acestea a făcut In comi- 
siunea financiară declaraţia faimoasă, că... nici 
p regătirile  nu s’au făcut.

Cum şi vreaţi d-vostră să vă facem cu
noscute afacerile noastre, când nu ne daţi loc 
In parlam ent. C â t  t i m p  v a  d u r a  a c 
t u a l a  l e g e  e l e c t o t a l â ,  n o i  n u  v o m  
r e n u n ţ a l a  p a s i v i t a t e a  n o a s t r ă  ş i  
g u v e r n u l  n u m a i  a ş a  p o a t e  c o n t a  l a  
v o t u r i l e  R o m â n i l o r ,  d a c ă  s u b  p r e 
t e x t  m i n  c i n  o s  î i  va  d u c  e p e a l e g ă 
t o r i i  r o m â n i  l a  u r n ă  c u  f o r ţ a ,  
m o r ţ i  d e  b e ţ i ,  I n t r e  s u l i ţ i l e  g e n -  
d a r m i l o r . . .  Daţi-ne prilegiu să putem vota 
liberi pentru aceia, pentru  care n o i  v r e m  
să votăm şi atunci în legislaţiunea ţerii vom 
pută să vorbim de resolvarea chestiei române.

Căci, să nu credeţi, că noi nu simţim lipsa 
păcii şi a bunei înţelegeri în tre diferitele na
ţionalităţi ale ţerii. Căci doar' în Ardeal şi 
interesele M aghiarilor trebue apărate întocmai 
ca şi ale Românilor. E u  sünt to t a tâ t de aprig 
apărător al Săcuilor ca şi al Românilor, acolo, 
unde interesele sünt aceleaşi. Din procesele 
urbariale ale Săcuilor mai multe sute eu le-am 
câştigat. A ristocraţia crepa de mânie, dar’ p o 
p o r u l  a f o s t  a j u t a t .

Nici lupta noastră nu e alta. Nu vrem 
nici noi a lta  decât —  d r e p t a t e .  Nu agi
tăm , şi mai presus e falsă aserţiunea, că noi

Şi când privesc în ochii tăi,
De doruri o păreche,
U itate  basme de demult 
îm i sună la  ureche.

Şi basmele şi basmele, 
în  veci din minţi mă fură —
Chiar vieaţa-’mi e un basm sumeţ 
De dragoste şi ură.

Şi tu  în el eşti dragostea,
Cum alta nu mai este,
Şi ce gândeşti şi ce simţeşti 
E  to rtu l de poveste.

A h ! E  frumos acesta vis ..
D ar’ ştii ce-am inte-’mi vine,
Că basme m ândre prea de tot 
Sünt tr is te  pe la fine.

Şi ştiu şi ştiu că dorul tău 
Nu poate fi de-a bine,
Când patim ile otrăvesc 
Tot ce-i mai bun în mine.

D ar’ un destin ucizător 
De tine soartea-’mi leagă,

‘ Să pătimesc de dragul tău 
V ieaţa mea întreagă.

Ş'apoi când genele ridici,
Copilă fără seamă,
Ascult de glasul vrăjitor 
Ce ’n braţele-’ţi mă chiamă.

Const. Verdi.

gravităm  în afară. Nici prin m inte nu ne 
trece. De ridicula suspiţiune, că noi gravităm  
în afară, ne scutesc chiar şi suliţile arm atei. 
A c e e a ,  c ă  20— 24.000 d e  R o m â n i  i n 
t e l i g e n ţ i  î ş i  c a u t ă  p â n e a  d e  t o a t e  
z i l e l e  î n  R o m â n i a ,  î n c ă  n u -i m o t i v  
s u f i c i e n t  p e n t r u  î n v i n u i r e a ,  c ă  
n o i  n’a m  fi  c r e d i n c i o ş i  f i i  a i  p a t r i e i .  
Aceia au trebuit se se exileze, căci în Ungaria 
n’au putut se-'şi afle nici o aplicare, n’au pu
tut se-şi caute pânea de toate zilele...

Bucuros recunoaştem superioritatea po
porului m aghiar (?), numai să nu vrea să ne 
maghiariseze cu forţa. P o l o n i a  şi micul P  o- 
s e n faţă cu 40 milioane de Germani cu voce 
puternică strigă lumii, că c â t  e s t e  d e  r i -  
d i c u l ă  î n c o r d a r e a  de  a - ’ i d e s p o i a  
d e  n a ţ i o n a l i t a t e a  l o r .  Şi noi, Românii, 
vrem să fim, şi dacă luptăm în interesul sen
tim entelor noastre naţionale a tâ t de ta re  des- 
voltate, să nu u itaţi, eă chiar d-voastră ne-aţi 
învăţat la aceasta. Căei doar’ numai în anii 40 
limba oficială era în to t locul încă limba la
tină şi M aghiarii au făcut ca limba lor să fie 
limba oficioasă. Să nu gândiţi, că noi asta o 
vrem, nu, ci numai atâta, ca Românul să se 
poată folosi de limba sa m aternă când vor
beşte cu superiorul seu, cu au torităţile  civile, 
cu judele şi preotul seu.

Şi după aceea, trebue să am uţească şi 
u ra  neagră. Noi, după-ce pe calea guvernului 
n ’am aflat mijloc de sanare, ne-am îndrep tat 
cătră Domnitor. Am crezut că lucrăm corect. 
Tribunalul a fost de altă păre re : n e - a  c o n 
d a m n a t .  Bine. D ar’ de ce a trebu it să am ărîţi 
şi sufletul poporului; de ce a trebu it să arun
caţi ură şi în sinul concetăţenilor noştri; de 
ce a trebuit să ne dărîme casa plebea aţîţa tă  
de ură şi să ne bolnăvească prin agitaţiuni 
familiile noastre?! Să mă crezi, die, că sen- 
ten ţa  de condamnare nu m’a atins, cum m’a 
durut această nelegiuire! ....

După aceste convorbiri plim barea noastră  
s’a sfîrşit: dlui Raţiu ’i-au venit visitatori. 
Doamna, frumoasele sale fete şi mai mulţi 
oaspeţi au venit să-’i scurteze prin presenţa 
lor timpul advocatului din Turda.

—  Vezi, die, fam ilia şi amicii mei nu 
m’au părăsit. Zi de zi vin ca să aştepte cu 
mine dimpreună timpul, când voiu părăsi şi 
eu temniţa. Nu voiu regreta  că am fost aici, 
căci sim t că suferinţele mele n ’au fost în de
şert. P entru  o naţiune întreagă am luptat, 
pentru o întreagă naţiune sufer acum! ...

Mai târziu, peste câteva minute ’l-am  
în tâ ln it pe părin tele  L u c a c i u ,  cu care am 
vorbit despre articolul deputatului P á z m á n d y  
scris despre părintele L u c a c i u .  Cetia chiar 
din „ Tribuna“ , în care articolul deputatului 
P á z m á n d y  era com entat grozav şi plin de 
semnele întrebării.

’L-am în trebat deci pe părintele Lucaciu 
ce părere are despre acel articol. Dl Lucaciu 
în loc de răspuns a întrebat, când va veni 
Pázmándy eurăşi

— Când îl vei chema, părinte!
—  Atunci ar pută veni şi mâne —  fu

răspunsul. — sky.

D e s in e  se În ţe leg e , p e n tr u  e v e n 
tu a le le  in e x a c ti tă ţ i ,  lă să m  to a tă  r ă s p u n 
d e re a  fo ii u n g u re ş t i .

Dela Academia-Românâ.
Cetim tu „ Voinţa Naţională“ :
Duminecă, 9/21 Octomvrie a. c., s’a 

făcut la  Iaşi inaugurarea solemnă a monu
mentului rid icat de A c a d e m i a-R o m â n ă 
pe mormântul lui Vasile Adamaehi, care a 
lăsat, precum se ştie, acestei instituţiuui în
sem nata sa avere pentru scopuri ştientifice şi 
culturale.

I. P. S. S. m etropolitul Moldovei şi 
Sucevei Iosif N a  n i  e s  cu , însoţit de P. S. S. 
episcopul Partenie al Dunârii-de-jos, au oficiat 
în biserica catedrală sfânta liturgic în p re
senţa mai m ultor membri ai Academiei şi a 
unui numeros public.

După liturgie, înalţii prelaţi au făcut 
un p a r a s t a s  pentru  odihnirea sufletului ră 
posatului, In cim iterul E tern ita tea , unde s'au 
făcut din nou rugăciuni.

Dl D. a. S t u r d z a ,  secretarul general 
al Academiei, în numele acestei instituţiuui, 
a rostit un discurs asupra familiei răposatului 
şi asupra m arilor foloase, ce el a făcut na
ţiunii prin însem nata sa donaţiune

Dl N. C u l i a n u ,  rectorul universităţii 
din I a ş i ,  a rostit o cuvântare în numele uni
versităţii. în  fine, dl St. C. V ă i l e  a nu,  di
rectorul şcoalei A d a m a e h i  din I a ş i ,  a 
rostit o cuvântare de recunoştinţă cătră  m e
moria fundatorului acelei şcoale, ai cărei 
e l e v i  s ă r a c i  s ü n t  Î m b r ă c a ţ i  şi înzestraţi 
cu cărţi din donaţiunea răposatului.

Monumentul ridicat de Academie este 
aşezat deasupra unei cripte vaste, făcută în 
formă de capelă din peatră cioplită. însuşi 
monumentul, înalt de 7 metri, este făcut de 
granit de Baveno şi înfrumseţat cu un medalion 
de bronz, representând în relief figura răpo
satului, precum şi cu alte bronzuri decorative.

Cripta a fost construită sub îngrijirea 
dlui architect F. D. Xenopol, după planul în 
tocm it de architectul Rupolo din V eneţia; 
e a r’ monumentul a fost executat de sculptorul 
G heorge Vasilescu.

A tât cripta cât şi monumentul au fost 
adm irate de numerosul public, pentru ele
ganţa formelor şi soliditatea construcţiunii.

Seminarul român din Lipsea-
(înfiinţarea seminarului prin iniţiativa dlui Tache Ionescu. 
— Scopul seminarului. Activitatea lui dela început 

şi până azi).

Mai alaltăieri am anunţat apariţia  în 
limba germ ană a raportului seminarului român 
din L i p s e a ,  scos de directorul seu, dl Dr. 
G u s t a v W e i g a n d , p e  cheltueala m inisterului 
român de instrucţie publică.

Azi vom pune pe cetitorii noştri în 
cunoştinţa datelor interesante relative la în
fiinţarea şi activitatea sem inarului dela în 
ceput şi până azi.

Seminarul român din Lipsea îşi dato- 
reşte existenţa în prim a linie hotărîrii lău
dabile a dlui Tache Ionescu, care p rin tr’un 
proiect votat de cameră ’i-a  asigurat mijloacele 
de subsistenţă. Fapta dlui Tache Ionescu a 
mai fost spriginită şi de A c a d e m i a-R o m â n ă, 
apoi de dl profesor H a j d ă u  şi dl V i r g i l  
Á r i o n ,  inteligentul şi activul secretar, pe 
atunci al ministerului de instrucţie publică.

Astfel la  21 Aprilie 1893 s’a deschis 
prim ul seminar român din Lipsea, în strada 
Q uerstrasse 5, în apropiere de universitate, 
fiind recunoscut de aceasta ca institu t privat 
al facultăţii de filosofie sub denum irea de: 
„ I n s t i t u t  p e n t r u  l i m b a  r o m â n ă “ .

Mulţi se vor întreba, poate, ce scop se 
urm ăreşte prin înfiinţarea acestui sem inar pe 
lângă universitatea g e r m a n ă  din Lipsea?

Răspunsul dlui W eigand — care e şi 
al nostru — se resum ă în următoarei«-:

Scopul seminarului este de a introduce 
pe studenţi, fără deosebire de naţionalitate, 
in studiul limbii române şi de a le da po
sibilitatea să resolve înşişi teme din cadrul 
filologiei române. L a  această ţin tă se ajunge 
prin prelegeri, prin exerciţii în tre membrii 
seminarului şi prin instrucţiune privată. Se
m inariştii primesc şi premii pentru lucrările 
lor, pe care le pot presenţa de mai nainte 
cu titlul de disertaţiuni. T ipărirea lucrărilor 
prim ite se face pe cheltueala sem inarului. 
Pentru  local şi bibliotecă sem inariştii nu 
plătesc nimic şi, dacă 'a  lucrările lor au nevoie 
de cărţi, pe care nu ’şi-le pot procura, semi
narul le vine în ajutor.

In  primul semestru (sem estrul din vara 
anului 1893) seminarul a fost cercetat de 10 
studenţi şi o doamnă. L i-s’a predat fonetica 
limbii române şi în fiecare Mercuri seara se 
făceau exerciţii comune In cetirea de texturi ro 
mâneşti. Spre acest scop seminariştii s’au ser
vit mai ales de Chrestomafia dlui Dr. G aster, 
pentru limba veche română, şi de revista 
„ Ş e z ă t o a r e a “ (d inFălticeni) pentru lite ra
tu ra  poporală.

în  semestrul de iarnă 1893/94 semi
narul era  frecuentat de 12 membri. S’a 
cetit flexiunea limbii române şi s’au eoutinuat 
exerciţiile comune.

La începutul sem estrului din vara anului 
1894 num ărul frecuentatorilor s’a m ărit în 
aşa m ăsură, încât pentru 6 membri noi s’a 
înfiinţat un curs pentru începători. S’au cetit 
bucăţi cu privire la elementul nou grecesc şi 
albanez în raport cu limba română şi s’au 
continuat în fiecare Mercuri seara cu exer
ciţiile. „Timpul.“

Fiiul „sfântului“.
B u d a p e s ta ,  29 Octomvrie n. 1894.

Azi a sosit la Budapesta — Kossuth le -  
renez, „adoratul* fiiu al „sfântului dela 
Torino“. T-s’a făcut o primire grandioasă, 
cum nici „capuluiîncoronat“ nu ’i-s’a făcut. 
Dacă cineva a privit calm şi rece cele 
două din urmă „sérbdtori“ din capitala 
Ungariei: Sosirea Maiestăţii Sale Re
ginei şi a lui —  Kossuth Ferencz, e im
posibil să nu fi observat diferenţa enormă. 
O adevărată îmbătăciune a cuprins ca
pitala întreagă şi mulţimea celor-ce îl 
aşteptau abia încăpea pe stradele late. 
Cu vorbire ’l-a întimpinat deputatul 
He l f y ,  căruia el ’i-a răspuns urmă
toarele :

Raza de lumină, care din mormântul 
tatălu i meu îmi atinge capul nevrednic nu mă 
îm bată, ci face ca să simt mai înadins re s 
ponsabilitatea de a folosi cu yrecautiune pu
terea, pe care o representă numele concrescut 
cu inima naţiunii maghiare.

Am dreptul şi datorinţa să-’mi servesc 
patria  şi am venit ca să mă folosesc de acest 
drept, dreptul fiiului celui mai mare Maghiar, 
pe care a-’l tăgădui dela fiiul lui Kossuth 
Lajos n’a r fi o încercare nici potrivită nici 
corectă.

T atăl meu zicea că credinţa principiilor 
sale este sîm burul roditor dem ânat în pă
mântul v i i t o r u l u i  şi din cadavrul seu va 
creşte ceea-ce din vieaţa lui n ’a putut să 
crească.

A c e s t  s î m b u r  r o d i t o r  d i m p r e u n ă  
c u  c a d a v r u l  s e u  s ’ a s ă p a t  î n  p ă 
m â n t u l  p a t r i e i  şi  e u  a m  v e n i t  s ă  î n 
g r i j e s c  de  a c e s t  s î m b u r ,  c a d i n  
a c e l a  s ă  î n c o l ţ e a s c ă  ş i  s ă  î n f l o r e a s c ă  
i n d e p e n d e n ţ a  ţ e r i i .

Venind acasă a trebuit ca să mă plec 
dinaintea voinţei naţiunii, care s’a îm păcat şi 
a aruncat văl pe cele trecute. A m  l ie s i ta t  
m u l t  c â n d  m ’ a m  d e c i s  l a  a c e s t  p a s , 
c ă c i  m ’a d u r u t  s ă  f a c  d u p ă  m o a r t e a  
t a t ă l u i  m e u  a c e e a ,  c e  î n  v i e a ţ a  l u i  
n ’a ş  f i  p u tu t  ş i  n i c i  n ’ a ş  f i f ă c u t  
v r e - o d a t ă .

Şi ,  c u  t o a t e - c ă  p r i n c i p i i l e  t a t ă 
l u i  m e u  n u  le  v o iu  p ă r ă s i  n ic i-o d a tă , 
p e n t r u  î n t r u p a r e a  a c e s t o r  p r i n c i p i i  
t r e b u e  s ă  a l e g  a l t ă  c a l e ,  c a r e  s e  
u n e ş t e  şi  î n  m o d  p r a c t i c  c u p r e s e n t a  
s i t u a ţ i e  a n a ţ i u n i i .

Şi în acest ţel al activităţii mele nu este 
nimic neleal; nu diferă în tru  nimic dela de- 
claraţiunea dietei foarte leale din 1790, că: Un
garia nu datoreşte nimic mai mult Austriei 
decât o vecinătate bună.

V o iu  fi m u lţu m it , c â n d  v o iu  a ju n g e , 
c a  d e c la r a ţ iu n e a  d ie te i  d in  1 7 9 0  sé  d e 
v in ă  fa p t.

N 'am  venit cu nici un scop n e 1 e a 1, 
căci dacă chiar ar pută se existe pe terenul 
practic a tari scopuri, ele nu ar fi nici atunci, 
recomandabile faţă cu un domnitor care în 
istoria noastră de 350 de ani face exeep- 
ţiune în credinţa sa faţă cu constituţia bună 
seau rea.

D eclar pe faţă, că din faptul aeela, că 
Domnitorul a recunoscut spiritul timpului şi 
a pu tu t să rupă cu tradiţiile trecutului, trag 
nădejde că va recunoaşte odată şi aceea, că 
s p i r i t u l  t im p u lu i  p r e t in d e  in d e p e n d e n ţa  
U n g a r ie i .

E u  nu nutresc în sufletul m eu nici cea 
mai mică ură făţă cu drepturile  seculare 
sancţionate de naţiunea maghiară, ba îl s ti
mez pe Rege, şi ca Domnitor şi ca om. Inim i
ciţia ce a fost între tatăl meu şi între Domnitor 
s’a sfîrşit prin moarte ; şi cum simţia tatăl 
meu despre inimiciţie după moarte, a ară ta t 
atunci, când pe mormântul lui D e á k  F e 
r e n c z  a trim is un ram  de cypru, şi ştiu, că 
r a m  d e c y p r u  a r  f i  t r i m i s  ş i  p e  u n  
a l t  m o r m â n t  d a c ă  a l t f e l  a r  f i  d i s p u s  
s o a r t e a  ş i r u l  m o r t a l i t ă ţ i i .

Timpul ş i  locul n u  s ü n t  p o t r i v i t e  
c a s ă  v ă  s p u n  c e  v o i u s ă l u c r e z .  
E  destul să vă spun, că cinstind legea 
v o iu  m e rg e  p e  ca le a , c a r e  a  fo s t  ş i  c a le a  
t a t ă lu i  m e u  ş i  c a r e  m a i t â r z i u  s a u  m ai 
c u r e n d  v a  c o n d u c e  la  in d e p e n d e n ţa  U n 
g a r ie i .  V o iu  p u r t a  p e  a c e s t  d ru m  s u s  ş i 
t a r e  s t e a g u l  s f â n t  ş i  n e p ă ta t  a l  t a t ă lu i  
m e u  m o r t , p â n ă  c â n d  î n t r ’o z i v o iu  p u te  
s é - ’l  în f ig  p e  a l t a r u l  p a t r ie i  m a g h ia re ,  
l ib e r e  ş i  in d e p e n d e n te .  T r ă e a s c ă  p a 
t r i a  !

După acest revoluţionar discurs în
fierat cu termini aspri chiar şi de oposi- 
ţionalul „Nemzeti Újság“, publicul se 
îndesa să-’i strîngă mâna. îmbulzeala 
era aşa de mare, încât sora lui Kossuth 
Lajos, „özvegy Hutkayné“ era să fie căl
cată de mulţime, ear’ „adoratul naţiunii“ 
însuşi Kossuth íerencz a c ă z u t  l e ş i 
n a t  l a  p ă m â n t ,  câţiva deputaţi ’l-au 
ridicat şi 'l-au condus până la trăsură, 
care în mijlocul alaiului mare şi între 
sălbatice strigăte ’l-a dus la hotelul 
„ H u n g á r i a “. Raportorul.

Cronică politică.
Schimbarea persoanelor conducătoare ale 

politicei în G e r m a n i a ,  anunţată prin tele
gram e în aceste tre i din urmă zile a surprins 
peste m ăsură întreagă lumea, mai ales prin 
venirea ei cu totul neaşteptată, aşa zis „din 
sen in“. Im presia produsă de această schim
bare a tâ t în G e r m a n i a  cât şi în celelalte 
sta te  este aşa de puternică, încât nimeni nu 
voeşte să creadă, că căuşele ei zac numai In 
acele motive care se dau în mod oficial şi 
oficios ca explicarea ei.

Până acuma toate comentariile spun 
numai atâta, că causa principală a ei a fost 
neînţelegerea adâncă, aproape „duşm ănia“ 
politică în tre cancelarul imperiului contele 
C a  p r i v i  şi m inistrul-pre3ident al P r u s i e i ,  
contele E  u 1 e u b u r  g. Se ivise adecă chestiunea 
că pentru  înfrânarea agitaţiunilor partidelor 
aşa zise „résvrátitoare“ ( „ Umsturzparteien“) 
de care îm păratul W i l h e l m  II. vorbise în 
d i s c u r s u l  seu acum o lună în oraşul 
K ö n i g s b e r g ,  să se iee măsuri mai severe. 
C a p r i  vi  credea de ajuns In acest scop apli
carea stric tă  a disposiţiunilor prescrise de 
actualele legi şi ordonanţe, pe când contele 
E u l e n b u r g  cerea crearea de noue legi şi 
noue ordonanţe. Lupta isvorîtă din această 
divergenţă de vederi devenia tot mai aprinsă, 
enervătoare.

A fară de această discordie eşise la iveală 
încă şi urm ătoarea causă. Dela înfi

in ţarea imperiului german după răsboiul 
pruso-francez până Ia căderea lui B i s m a r c k  
în 1889, postul de cancelar al imperiului şi 
de rninistru-president al Prusiei erau îm preu
nate în tr’o singură persoană. La venirea lui 
C a p r i  vi  aceste două funcţiuni au fost des
părţite , pentru fiecare a fost num it un alt 
bărbat, aşa încât postul de rninistru-president al 
Prusiei devenise mai independent şi în astfel 
de îm pregiurări preponderanţa Prusiei în sfa
tu l federativ al tu tu ro r statelor germ ane de
venia to t mai mare. Şi de aci se năşteau 
adese-ori conflicte.

Aceste două lucruri dar’ se dau ca 
cause im ediate ale surprinzătoarei schimbări.

Considerând însă modul de a domni al 
îm păratului W i l h e l m  precum şi firea lui 
energică şi de sine stătătoare, nu ne putem 
împăca cu gândul că cause atâ t de neînsem
nate de politică internă n ’ar fi determ inat 
la o astfel de schimbare radicală. Politica 
lui W i 1 h e 1 m II. deşi repede în decisiunile 
sale, în concepţiunea ei însă adese-ori are 
rădăcini, motive foarte adânci, urmând sco
puri dep ărta te ; ear’ C a  p r i v i  a fost în ade
văratul înţeles al cuvântului sluga credincioasă 
a stăpânului seu, care nu cunoştea aproape 
altă  voinţă decât a acestuia. Voluntas regis 
suprema lex est.

Pentru  explicarea schimbării, cu toate 
comentariile ei ziaristice de până acum, nu 
ajunge numai cause interne, ci mai bine se 
poate presupune, că aci e vorba şi de i n t e r e s e  
e x t e r n e ,  de constelaţia politicei internaţio
nale. în tr ’această opiniune ne întăreşte în
săşi alegerea urmaşului fostului cancelar, în 
persoana principelui H o h e n l o h e ,  precum 
reese şi din urm ătorul pasagiu în tr’o depeşe 
din Berlin a lui „ N e u e  F r e i e  P r e s s e “ :... 
„în cercurile de frunte de aici se crede, că 
posiţia cancelarului va căpăta mai mare soli
ditate, dacă bărbatul pus în capul acestui 
oficiu v a f i d i n t r ’ o f a m i l i e  c u  n u m e  
i l u s t r u “ . îm pregiurarea, că principele 
H o h e n l o h e  este catolic, că are  un frate 
cardinal, etc. încă îşi are im portanţa ei.

D intre ziarele străine găsim deocamdată 
numai în „Figaro* urm ătoarea observare ca
rac teristică: „Stăm negreşit earăşi în faţa 
unei hotărîri brusce, de care îm păratul Wil- 
holm nu se poate abţine a le lua.... P l e  
c a  r e a  l u i  C a p r i v i  î n t r ’ u n  m o m e n t ,  
c â n d  b o a l a  Ţ a r u l u i  ţ i n e  î n t r e a g ă  
p o l i t i c a  E u r o p e i  în l o c ,  e de m are în
sem nătate“ ’

Credem a nu ne înşela nici noi alipin- 
du-ne la această părere. Evenim entele nu 
prea depărtate ni-o vor dovedi.

Adunarea generala
a

Reuniunii înveţătorilor gr.-or. din districtul Sibiiului,
tinută în zilele de 1 si 2 Octomvrie s. n.I t

în comuna Boiţa.
(Urmare din nr. 217).

A doua tem ă „Catastrofa dela M ohaci“, 
lucrată de învăţ. A. Galea din R ăşinari, în 
darea de seamă critică a ei înv. I. Popovici 
o presentă ca pe o tem ă dintre cele mai 
succese, în această prelegere se presen tă re 
gele Ludovic al H-lea, ca unul care a avut o 
rea  educaţiune şi urm ările cele tris te  ale 
acestuia pentru el şi pentru  ţeara  în treagă; 
asemănări din viaţa-şcolară, model de copii 
cu bună şi rea educaţiune, urm ările pentru 
unii şi a lţii; Dr. Saftu susţine, că la preda
rea istoriei este necesar ca aceea să se predee 
îu mod enerativ, cu entusiasmul necesar, ast
fel ca pe lângă interes să desvolţi In elev 
simţăminte entusiaste de iubirea patriei, na
ţiunii, limbii etc., de aceea e necesar, ca în 
văţătorul să dispună în tr’un grad oare-care şi 
de darul oratoric, şi e contra metodului-so- 
cratic, prin în trebări şi răspunsuri de care 
s’ar fi folosit mai m ult p re legăto ru l; Dr. 
Şpan combătând cele susţinute de Dr. Saftu, 
pledează mai m ult pentru  metodul din urm ă; 
D. Lăpădat susţine cele zise de Dr. Saftu; 
ear’ Dr. V. Bologa pledează pentru amândouă, 
m ulţum it cu prelegerea recomandă autorului, 
ca la a doua ocasie să-’şi aleagă o prelegere, 
care a r desvolta mai m ult interes din punc
tul de vedere naţional-românesc, bună-oară : 
lupta lui „M ihaiu-Viteazul“ de pe câmpul 
Şelim bărului.

Tot In această şedinţă vicepreşedintele 
Dr. Şpan ceteşte tem a : „Procederea învăţăto
rului faţă cu elevii, când în tră  prim a-dată în 
şcoală“, în aceasta se desvoaltă nişte teorii 
încă până acum neîntroduse în practica şcoa
lei noastre, de aceea membrii reuniunii nici 
nu s’au pu tu t pronunţa asupra ei, luându se 
însă cu plăcere la cunoştinţă.

Ziua de Sâm bătă după prânz era  destinată 
pentru o excursiune la vama dinspre România, 
R îu-V adului; şoseaua ce duce dela Boiţa pe 
sub Turnu-Roşu spre România, este una din
tre  cele mai in te resan te ; Turnu-Roşu, această 
cete tue sau fortăreaţă, clădită cu un zid 
uriaş, prin care giur îm pregiur sân t nişte fe- 
restru ţe , construite anume ca să poată puşca 
prin ele, ea r’ cel din lăuntru  să nu poată fi 
atins. Acest tu rn  dimpreună cu castelul lui 
ridicat pe o colină de deal, ce formează tre- 
cătoarea ângustă, strîm toarea, între cele două 
groape dintre m unţii Oltului şi ai Cibinului, 
croită de rîu l Olt, este încungiurat giur îm 
pregiur de şanţuri m ari de ap ărare ; aceste 
întărituri, fortăreţe, datează din evul mediu 
şi sân t multe de acestea în Transilvania, azi 
însă părăsite.
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Continuându-ne druninl pe frumoasa 
şosea care se întinde pe lângă şerpuitorul 
Olt, lăsând în dreapta şi în stânga sé se 
înalţe rom anticele stânci, am ajuns la vama 
Riu-vadului şi de a d  în Rom ânia; n’ai cei 
face, trebue sé m ărturisim  sincer, aci pare-eă 
respiram  mai liber, îndată ca eleetrisaţi, am 
început m arseileza rom ână: „D eşteaptă-te Ro
m âne“, şi astfel am continuat drum ul până la 
b irt, unde, se înţelege, pe lângă vinul de Dră- 
găşani, curgeau şi cântecele, aşa că se împli
nise term inul pe cât aveam concesiune şi nici 
grije nu aveam sé ne despărţim, mai cu seamă 
de amicabilul Vameş şef, de stim ata-’i soţie 
şi de drăgălaşa-’i fiică, era sé uit un interesant 
intermezo, tocmai când puserăm  piciorul pe 
păm ânt românesc, aud dela spate pe un coleg, 
mei frate, eu pentru prim a-dată calc pe pă
m ânt românesc, sărută pământul, altul sé iau 
pământ, o peatră, ca suvenire, ear’ altul cel 
mai in teresant s tr ig a : méi frate, zeu şi Oltul 
îndată-ee a trecu t graniţa pare-că e mai vesel, 
era  în tr’adever parlea  dinspre România mai 
lum inată de strălucirea razelor soarelui ce 
tocmai reflecta asupra acelei părţi.

Astfel entusiasm aţi ni-am u ita t că am 
trecu t term inul concesiunii, acum toată nă
dejdea o aveam în dl notar P. Indrieş, care 
a luat reşponsabilitatea faţă cu autorităţile  
noastre, căci zeu nu ştiu ce s’ar fi întâm plat, 
deoare-ce entusiasm aţi cum eram, cântând 
m arşuri naţionale, am fi u itat că mai sânt 
bariere Intre aceste ţeri-surori.

La aceasta excursiune au luat parte şi 
protopopul I. Cândea, părintele N. Borza, 
notarul Indrieş şi vre-o câţiva fruntaşi boiţeni 
prim arul din comuna Porceşti, care a ţinut 
şi un frumos discurs, salutând membrii reu 
niunii.

P artea  cea mai m ăreaţă a acestei ex 
cursiuni e decisul entusiastic, de a trim ite 
o telegram ă stante pede m arelui dascăl şi 
viteazului apărător al poporului român, V. A, 
U rechiă, profesor la universitatea din Bu
cureşti, de urm ătorul cuprins:

„Reuniunea dascălilor români din dis
t r i c tu l  Sibiiului salută di» inimă pe bine
m e r ita tu l lor şef“.

„O sută şi unul de conluptători“.
(Va urma.)

0 explosie groaznici
(Corespondenţă particulară a .Tribunei“.)

»C âm peni, 27 Octomvrie n. 1894.

în  27 a luuei curente cam pe la orele 
7 dim ineaţa se auzi în întreg ţinutul M unţilor- 
Apuseni o detunătură groasnică, prevestitoare 
a unei m ari nenorociri. Creştinii din m unţi cre
deau că a sosit tim pul de apoi, că se prăpă
deşte lumea, nimeni nu ştia sé dee o expli
care groznicei detunături. Abia pe la orele 
9 se ştia causa, care nu fu alta decât ex  p lo 
a ia  magazinului de praf, situat Intre co
munele B i s t r a  şi C â m p e n i ,  proprietatea 
lui E g e r b é n y i  şi D r á g á n ,  explosiune pro
venită din nebâgarea de seamă a conducăto
rului fabricei de praf, care însuşi are de a 
deplânge pe fiica sa m oartă şi pe femeea sa 
m utilată. Ş e p t e s p r e z e c e  r ă n i ţ i  ş i  d o i  
m o r ţ i  s â n t  v i c t i m e  a acestei neatenţiuni 
culpabile. Cu durere trebue sé mărturisesc, 
că afară, de cei sus amintiţi, adecă de fiica ucisă 
şi soţia m utilată a conducătorului, toţi cei ră 
niţi şi al 2-lea mort sân t Români, fiind lu
crătorii la am intita fabrică exclusive numai 
Români.

Faptă cinstită, dar’ nu numai cinstită, 
ci şi decât eroică mai m ult cu această oca- 
siune a îndeplinit Dr. Ş u 1 u ţ, care fără sé 
fie dator im ediat după explosie a m ers în 
faţa locului şi cu pericolul vieţii ’şi-a dat 
silinţă a scăpa vieaţa celor răniţi, zic cu pe
ricolul vieţii, fiindcă se putea întâmpla din mo
ment în moment o nouă explosiune şi poate 
chiar şi o a treia, ceea-ce că nu s’a întâm plat 
e de a se mulţumi societăţii pompierilor vo
luntari, care s’au grăbit la faţa locului şi au 
a ră ta t o dibăcie In localisarea şi stingerea 
focului cu m ult mai mare decum se aştepta 
dola o societate înfiinţată de abia d e l — 2 ani. 
Laudă ei.

Pe când Dr. Ş u 1 u ţ se periclita — fără 
să fie dator —  medicul cercual, care trage 
salarul şi a r fi fost dator sé facă aceea ce Dr. 
Ş u l u ţ  a făcut, se preumbla pe stradele Câm
penilor, fiindcă ştia că din neamul lui nu este 
periclitat, ea r’ încât priveşte pe Români, ce-’i 
păsa Iui dacă vor perl cât de mulţi, salarul 
lui sé 'şi-’l prim ească, de altceva puţin îi pa-<ă 
lui Érsek Elek.

Onoare lui Ş u lu ţ!
Daunele peste to t se urcă la  50— 60.000 

fi. v. a. afară de dauna cea groaznică a vieţii 
alor două persoane, a membrelor principale, 
ochilor, mânilor şi picioarelor celor nenorociţi

12— 14 case sân t aproape cu totul ru i
nate şi familiile bieţilor Români sânt silite 
a locul în timpul iernii sub cerul liber.

CRONICĂ
E p is to la  d lu i V . A . U re c h iă . în 

num ărul nostru de mâne vom publica în în tre
gimea sa epistola, pe care, drept răspuns, dl 
V. A. U r e c h i ă  a trimis-o dlui Dr. Rânyi 
József, epistolă despre care a vorbit fn chip 
tendenţios şi „ Budapesti Hirlap“ dela 28 c. 

*
Ş t i r e  l i t e r a r ă .  Amicul nostru R u s s u  

Ş i r i a n u  a pus sub tipar un volum de no
vele. în  două-trei zile, volumul (200 pag. 8°) 
va fi pus în vânzare. Se poate comanda la 
I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c ,  S i b i i u .  P reţu l 
1 florin. *

N u m ire . Judele Géza K o s z t k a  dela 
tabla reg. din M urăş-Oşorheiu e numit p re 
sident al comisiunii pentru  censurarea ad 
vocaţilor.

*

M am a p r in c ip e s e i  d e  c o ro a n ă  a  R o 
m ân ie i, ducesa de Edim burg se află de câtva 
timp în Sinaia. O depeşe din C o b u r g ,  
publicată în „Neue Freie Presse“, spune că 
A. S. Regală a plecat la  L i  v a d i a ,  lângă pa
tul de moarte al fratelui seu, Ţ aru l Rusiei. 

*
D e s p re  a d u n a r e a  g e n e r a lă  a  „ R e u 

n iu n ii  t o m â n e  d e  m u s ic ă  d in  S ib i iu “
ni-s’a trim is un raport detailat, pe care ne- 
putându-’l publica nici ieri, nici azi din causa 
prea maréi îmbulzeli, îl vom publica în nu
mărul nostru de mâne.

*
T e le fo n  în  ;S ib iiu . D irecţiunea tele 

grafo-postală din Cluj vesteşte, că ministrul 
de comerciu ungar a am înat construirea liniei 
telefonice ce se plănuise în Sibiiu până în 
prim ăvara anului 1895.

*
J u s t i ţ i e  u n g u r e a s c a .  „ Dreptatea“ pri

meşte din Arad urm ătoarele: „Aflăm, că Curia 
regească a aprobat decisul camerei advoca- 
ţiale din Arad, prin care aceasta a suspendat 
pe domnii advocaţi Aurel Suciu şi Mihail 
Yelici. Astfel iubiţii noştri întem niţaţi pre- 
iângă suferinţele tem niţei sân t lipsiţi şi de 
cancelaria advocaţială“.

*
U n n o u  u c a z . Foile maghiare cu 

m ultă bucurie scriu, că : guvernul unguresc a 
interzis a se distribui prin postă ziarele ro 
m âneşti: „Le Danube'1, „Lumina Ilustrată“, 
„ Aleg eforul Român“, „Luceafărul“ ; ziarul sâ r
besc „Odjek“; ziarul din Milano „La Serra“ ; 
broşura editată la P a ris : „Le Proces d’une 
nation“; broşura tipărită  în Bucureşti „ Sie- 
bmbürgisch-rumänische Frage“ şi „Memorandum 
der Siebenbürger-Rumänen“ ş i o broşură fără 
titlu edată de cătră Academia- Română. É  de 
prisos — ori-ce com entări 

*
H y m e n . Dl loan P a ş c a ,  teolog abs. 

din diecesa Gherlei şi d-şoara Cornelia C e n 
te  a îşi anunţă c u n u n i a  l o r ,  care se va 
celebra în 11 Noemvrie st. h la 3 ore p. m. 
în biserica gr.-cat din C h e ş e i u .

*
R u g a r e .  Subscrişii în numele socie

tăţii de lectură „Inocenţiu M. Clain“ a teo
logilor români gr.-cat. din Blaj. rugăm încă 
odată şi p e n t r u  u l t i m a - o a r ă  pe toţi acei 
p t. domni, care datorind societăţii noastre 
cu preţurile opurilor „ E p i s t o l e  c ă t r ă  u n  
p r e o t  t i n ă r “ partea I. şi a I l-a  şi „ P r e 
g ă t i r e  l a  m o a r t e “ nu s ’au achitat nici 
până acum, să binevoească a -’şi râful datoria 
în timpul cel mai scurt, căci la din contră 
ne vedem necesitaţi, —  deşi cu durere —  să  
r e c u r g e m  l a  m i j l o a c e  n u  c h i a r  p l ă 
c u t e ,  după-ce mai m ulte rugări ce li-s’au 
adresat până în present au rămas zadarnice. 
Blaj, din şedinţa societăţii ţinută Ia 9 Octom
vrie n. 1894. Pentru  societatea de lectură 
„Inocenţiu M. Clain“ din B laj: Mihail Hodâr- 
nău, preşedintele societăţii; Vasile Urzică, se
cretaru l societăţii.

*
D in  d ie c e sa  lu i  S z a b ó  J á n o s .  Din 

diecesa Gherlei ni-se scriu urm ătoare le : R e
feritor la cele expuse în corespondenţa din 
B istriţa, apărută în nr. 191 şi la cele zise la 
ştirile de sub „Cronică“ în nr. 219 al p reţu i
tei „T ribuna“ e de a se mai adauge: „Cum 
e sfântul aşa-i şi tăm âia“ şi că „Dela cap 
se împute peştele!“ Să cercăm în largul die- 
cesei de Gherla şi cu durere vom pută con
stata, că religiunea nici în şcoalele confesio
nale dela sate nu se propune de loc prin ca- 
techeţii naturali ai şcoalei confesionale, şi cu 
toate acestea informaţiuuile la cousistor se 
dau în mod indirect, deşi copiii şcolari nici 
nu-’l cunosc pe catechet! Mare onoare însă 
excepţiunilor rari. Numai învăţătorii dela sate 
pot spune cum se propune religiunea prin ca- 
techetul şcoalei, d ar’ ei se tem  de zisa pro
verbului: „Spune adevărul, că ’ţi-se va sparge 
capul“. Sosl-va timpul, când înşişi catechaţii 
şcoalei dela sate îşi vor zice „mea culpa“, 
când reformele wekerliane despre tainele bi
sericeşti vor fi puse în v iea ţă l?  Diecesanul. 

*
O c o m p a ra ţ ie  n e f a v o r a b i lă  pentru 

„com patrioţii“ noştri a făcut săptăm âna tre 
cută dl Dr. Adolphe Smith în tr’un fruntaş 
ziar din Londra „The Lancet“, zugrăvind în 
t r ’un articol primirile ce li-s’au făcut în Bel
grad şi cele-ce s’au făcut în Budapesta cu 
prilegiul congresului higienic şi demografic, 
ţinut în primele zile ale lui Septemvrie în 
Budapesta, de unde o parte din membrii con
gresului au făcut excursiune la Belgrad. E ată  
com paraţia: „După reprezentaţie (teatrală,
din Belgrad, dată în onoarea congresi$tilor) am 
fost duşi într’un local aproape de teat'U, 
unde era pregătit banchetul. Şi ac\ nu m’ar.t 
putut opri de a nu observa deosebirea dintre 
felul de a primi al Şerbilor de cel al Ungu
rilor. Căci pe când în Pesta ni-a fost dat 
să asistăm la o adevărată devastare (Scvam- 
bling) a meselor şi a mâncărilor, ceea-ce a 
umplut de mirare (Shocked) pe toţi străinii,
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pe atunci în Relgrad nici un Serb, nici chiar 
damele, n’au voit se şeadă până când toti mu
safirii lor nu au fost bine aşezaţi. Masa a 
fost servită după regalele ce domnesc în toate 
ţerile civilizate, şi aici nu n i-a ' fost dat să 
vedem nici ruuendu-se bucăţica din gura omu
lui, nici umplăndu se buzunarele cu de-ale 
mâncării şi nici dând fuga cu sticle de vin 
furate, cum am văzut la Budapesta“ —  Ce- 
vor zice la acestea fii. —  cavalerescului popor“ ?

*
Nenorocire. Comandantului de corp din 

Sibiiu, FML ului G a l g o c z y  ’i-s’a întâm plat 
Dumineca trecu tă  urm ătoarea nenorocire: 
Trecând călare pe sub podul Cibiuului de pe 
drumul Dăii a ridicat prea curând capul şi cu 
acest prilegiu se lovi de o grindă atâ t de 
violent, încât a căzut leşinat de pe cal. Ser
vitorul, care-1 însoţia a alergat numai decât 
în oraş şi a chem at medici Sntr’ajutor. Exce
lenţa Sa a fost transportat apoi cu trăsu ra  
în oraş. V ătăm area suferită e neînsemnată, 
astfel că în scurtă vreme va fi pe deplin 
restabilit.

*

R ectificare. Primim urm ătoarea rec
tificare : în  cronica preţuitei „Tribuna“ nr. 
216 din 12/24 Octomvrie a. c. s’a reprodus, 
după „Kolozsvár“, că învăţătorii români din 
comitatul B istriţa—N ăsău d :’ Eliseu I. Dan, 
Pavel Beşa şi Iacob Onea, pentru delict con
tra  statului au fost pedepsiţi cu 5 fi. v. a 
şi cu perderea salarului pe timpul suspen
dării (cam vr’o jum ătate  de an, după „Ko
lozsvár“). Considerând, că această îm părtă
şire este neexactă, binevoiţi, on. redacţiune, a 
comunica p. t. publicului cetitor, referitor la 
aceasta, adevărata stare a lucrului, care e u r
m ătoarea : învăţătorii dela şcoala elem entară 
poporală fundaţională din B orgo-Prund: E li
seu I. Dan, Pavel Beşa şi Iacob Onea pen
tru  suspiţiunea de agitare contra statului au 
fost suspendaţi din posturile Invăţătoreşti cu 
data de 19 Decemvrie 1893. Suspendarea a 
durat din 19 Decemvrie 1893 până în 18 Oc
tomvrie 1894, adecă tocmai 10 luni de 
zile, şi nu vr’o jum ătate de an, după „Ko
lozsvár“. Mai trebuia 2 luni şi se îm- 
plinia anul în am are şi grele lipse şi sufe
rin ţe m ateriale, a tâ t pentru dînşii, cât şi pen
tru  numeroasele familii, căci pe întreg timpul 
suspendării lor li-s’a detras din salar la toţi 
trei considerabila sumă de 848 fl. 25 cr. 
(Opt sute patruzeci-şi-opt florini şi 25 cr. v. a.) 
In special s’a detras dela Eliseu I. Dan 
250 fl. 02 e r ,  dela Pavel Beşa 274 fl. 23 cr. 
şi dela Iacob Onea 324 fi. Apoi prin cale 
disciplinară au fost dejudecaţi de comisiunea 
adm inistrativă a comitatului B istriţa—Năsăud 
la perderea sumei de 848 fl. 05 cr. şi încă 
o pedeapsă de 5 fl. pentru fiecare. Deci 
trei pedepse deodată: 1) suspendarea de 10 
lu n i; 2) 848 fi. 05 cr. perdere din salar şi 
3) câte 5 fi. v. a. pedeapsă deosebită (pu
păză pe colac). Nu cred, că p. t. public ce
tito r nu se va înfiora de grozava pedeapsă cu
care au fost loviţi sus-numiţii Învăţători pe 
cale disciplinară, deşi apar ca nevinovaţi în 
ceea-ce li-s’a im putat, căci însuşi procurorul 
suprem din Cluj aflându-’i de inocenţi, nici că 
’i-a pus sub acusă. „Aristide.“

*

L ăm urire . Primim urm ătoarele cu 
rugarea să le publicăm : La ultimul proces de 
presă al dlui Iustin A r d e l e a n  nu am fost 
de f a ţă ; despre decurgerea lui am cetit în o 
foaie m aghiară din loc. P rin  urm are nefiind 
încă informat, este evident, că autorul co
respondenţei apărute în „ Gazeta Transilvaniei“, 
referitoare la acest proces şi subscrisă de un 
domn „Iustus“, nu sân t eu. D u m i t r u  
L a s c u .

*

M agiiiarisări de nume. în  „Buda
pesti H írlap“ Telkes Simon, preşedintele so
cietăţii centrale pentru maghiarisarea num elor, 
publică în tre altele urm ătoarele: în  pri
vinţa religiunii celor-ce îşi schimbă numele, 
încă to t concivii noştri israeliţi sân t aceia, 
care —  fie zis spre lauda lor — mai ales 
fac m aghiarisare de nume, precum se poate 
vedé din urm ătorul conspect:

A u  suplicat în
1 8 9 3 1 8 9 2 1891

Romano-catolici . . . 301 237 201
Greco-catolici. . . . 17 15 18
Greco-orientali . . . 1 8 1
L uterani . . . . 43 35 40
R e fo rm a ţi........................ 24 18 30
U n ita r i .............................. 1 — —

I s r a e l i ţ i ........................ 50 i 46 8 4 3 3
Laolaltă . 8 88 781 722

în  loc de.ţcomentar „U nirea“ observă la 
aceste atâta, că gr.-catolici sânt şi R uteni, 
ea r’ gr.-orientali sân t şi Sârbi, şi aşadar’ 
nici măcar foarte puţinele m aghiarisări de 
nume întâmplate între gr.-catolici şi greco- 
orientali nu se pot pune în contul Românilor.

A v is . Atragem deosebita atenţiune a 
p. t. cetitorilor noştri asupra inseratului băncii 
maghiare de escompt şi schimb. Acest institut 
bine repu ta t din Budapesta înfiinţează în Cluj 
o sucursală, al cărei cerc de gestiune se va 
extinde peste întreg teritorul Ardealului, dâud 
prin aceasta un nou avânt comerciului şi 
agriculturii.

Al XXI-lea proces de presă
al

„ T R I B U N  E  I « .
Cluj, 30 Oatomvrie n. (Telegramă 

particulară a „Tribunei). în al XXI. 
proces de aderenţă al „ T r i b u n e i “ s’a 
adus următoarea sentenţă : B a 1 t e ş 
osândit la 2 luni temniţă ordinară; 
Bl ag a  achitat. Din cauţiune se vor 
confisca 500 fl. Cheltueli 39 fl.

B ib lio g r a f ie .
Compoziţii musicale. Dl I. Vidu, condu

cătorul corului din Lugoş, a compus şi edat 
4 piese m usicale, arangiate  pentru cuartet. 1) 
„Moţul la drum“, cor bărbătesc cu solo; 2) 
„ Tact, bărbate“, cor mixt cu so li; 3) „Serenadă“, 
cor bărbătesc (poesie de G. Barozi) şi 4) 
„Bobocele şi inele“, cor bărbătesc.

Sânt nişte conposiţii foarte uşoare şi 
frumoase în acelaşi timp. Mult le ridică va
loarea acestor piese îm pregiurarea fericită, că 
toate au motive foarte rom âneşti şi populare. 
Le recom andăm  cu căldură în atenţiunea 
publicului român. Se pot procura la autor 
în L u g o ş .

„Jiul", foaie literară  mensuală, apare în 
T irgul-Jiului. C u p r i n s u l :  Omul după şti
inţă. De L. Büchner. — Şi ne vom trezi la 
urmă. De Alexe Anastasiu. —  Dobrogea ro 
mână. De C Stefulescu-Rucă. — în pustiu 
pe ţărm  străin. De C. D. Vălceanu. —  L u
me a, introducerea copiilor întrînsa şi stricarea 
lor. De G. Poboran. — Tot e farmec, to t Înşeală 
şi to t minte. De George P .  Parvulescu. — 
Uşa principală a bisericii din m ănăstirea 
Tisinana. De Al. Slefulescu. — Insomnia. De 
Émanoil Părăeanu. —  Din călătorie. De Ema- 
noil Părăceanu. — E ste  poet. De P. Vulcan. — 
F urtună în tr’un colţ de lume. De Svetozar 
Húrban. (Traducere de W. P. şi Vaidejiu). 
— Nala şi Damayanti. De Al. Stefulescu. — 
Cătră lună. De I. N. Constantinescu. —  Jocul 
şahului. De I. M-il. —  Stampe. De V. Rola 
P iekarski.

în  editura librăriei Socee a apăru t:
„Noţiuni de istoria limbii şi literaturii 

româneşti“, conform program ului oficial pentru 
învăţăm ântul secundar, alcătuite de Gn. A d a 
m e  s e u ,  profesor. Se poate procura şi prin 
„ I n s t i t u t u l  T i p o g r a f i c “ din S i b i i u .

Preţul mărfurilor.
9

Piaţa din Sibiiu Dela 80 Oet n. Grâu fru- 
aroi 70 până 80 eh ii o fl. 4 60 păi>4 '>.20, grâu mestecat 7 • 
până 74 ohdo 3. 3 80 până 4.30, aăeară 70 până 74 
ohilo Ü. 3  20 până 3.60, orz 62 pănă 68 ohilo îl. 3.60 
până 4.—, ovSs 42 păuă 48 cbilo fl. 2. - pănă 2.50 
cucuruz 70 pănă 74 ohilo fl. 3 60 pănă 4 —, milaiu 
7b până 82 chilo fl. 4.— pănă 4 50, eartoii 68 p.'tn 
70 ohilo fl. 1.10 pănă 1.80 aSmSnţă de cânepă 48 pănă 50 
chilo 3. 4.50 pănă 4.80, mazăre 76 pănă SOchiio fl. 5. — 
pănă 5.60, linte 78 pănă 82 ohilo fl. 7.60 pănă 8.50, fa- 
ole 76 pănă 80 ohilo fl. 5.— pănă 6.—, păsat de grâu 
100 ohilo fl. 13. — pănă 14.—, făină nr. —. — fl. 13.— 
făină nr. 12.— fl. —.—, faină nr. 10.— fl. —.— 
iăninâ 100 ohilo fl 54.— pănă 56—, unsoare de 
p >re ri. 58.— pănă 10, s8u brut 100 chilo fl. 20.—- p?n\ 
22 » , séu de lumini il. 38.— până fl. 84.—, lunaioi tu
caté de adu â . 38.—. pănă fl. 40.—, săpun fl. 20 
păuă 3 ).—, fân 100 ohiio fl. 16 7 până 2. —, cânepă 
d. 3!) - păuă —, leiauo de ioc nsovte a. cu’’,
fl. 8. -  păuă 8.25, spirt p. 10') L . "/o 54— până 
57 e i  . carnea, de vită chilo 52 or. până 61, carnea le 
viţel 36 pănă 40 cr, carnea de porc 46 pănă 50 cr. 
carne de berbece —.28 păuă 3) cr, ouă 10 ca 26'

Tîryul de rîm&torl în Steinbruoli. In 22 Oct
n. s’au notat: ungureşti bătrâni grei 40— er. pănă 
40l/a or., de mijloc 40.— cr. până 40*/2 cr., ungureşti 
groi tineri 411/„ cr. păuă 42.— cr., de mijloc 42.‘/a 
r. páni 43— er., uşori 46 - . cr. păuă 47.— c .  

marfă ţ erâaească grea 40.— cr. pănă 41*/a cr. 
de mijloc 42.— cr. pănă 42.‘/a or., uşoară 46. — c .  
până 47.— cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
- or. până — — cr,, transito grei — cr. până 

«r , transit« de unjloc —.— «r. până —. — cr. 
tranzit« uşori — cr. pănă—. -  cr., trartuiioâ s â r 
be ş t i  f.rei 4 2 — cr- pănă 42.‘/a er., trau rito de 
mijloc 42.— cr. pănă 43.— cr., transito uşori 40. - 
ini- Ci 42.— nr.

C&lindarul dilei
19/31 Octomvrie 1894 

{nliun: Frorocul loil.
©rvgOürla« : Wolfgang, 
is«»®,?-®!!« s răsare 6,06 apune 5.29 m.

B u l e t i n  m e t e o r o l o g i c .
Sibiiu, 80 Octomvrie n. 12 oare dimineaţa.

i*rtîMuiiea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 727.5) Temperatura

dup&
Celsius

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântuluiöbservatíf

Diferenţa
dinpreş ut*

728.3 -1  3 +7.6 +14.2 f  1.4 j VO

Din ţearâ, 28 Oct. a. 7 oare dim ineaţa.

Staţ iuni l e Preaiun. 
atmosf. 
în rom.

Tempera
tura

Celsius
Ventul

direcţia tăria

Budapest?». 763 +  M V î
Sătmar 7' 3 11. -1 sv 3
Ciuj 76 . -i- 12.8 — —
Orşova +  0.6 V 1
Arad 7*.5 4- 12.0 V 3

764 +  11.7 NV 1

T e a t r u  o r ă ş e n e s o .

M ercuri, 31 Oet. 1894:

„ F r e u d l o s e  L i e b e “-
Piesă în 3 acte de Giacosa.

Bursa de mărfuri din Budaposta dela 26 Oct. n. 1894.

8ăml.uţ*5 f lJ h

Preţul per 
100 uhilotfr. iS .

5 v
4 «

Preţul por 
100 chilo

pftuft păn&
XC. ' O a

Grâu
Bănăţenesc uou 75 #_ 76 ____ _t_
Grâu dela Tisa „ 75 — __ _<_ 76 - .4 - ____
Grâu „ Pesta „ 7-y — ____ 76 ____ ___
Grâu deAlba-Keg. „ 75 —,_ _,__ 76 __ ___ _

„ „ Bacica 75 —,— ___ .6 . <_ ___
Grâu ung. de Nord 75 — rt 6 --

Sdminţe, CuoiliUfcc» Preţul por
veohi ori nona Soi ol per Hact. IDO »•iiilogr.

1 tio a i'ănă

Or*
n
OvSs
Occam* (porumb)

j?
Mein
Hrişcă

do nutreţ 
de vinars 
de bare

bănăţ.
■le alt soiu

70-
60-
62-
64-
88-

-72
62
-64
-66
-41

75
75

6.3
5 80
6 40
7 3
5 8 >

6 10

î lcS S

Grân

.41
6.1P
7 O
8 50 
6 20

6.20

Cucuruz

Ov&s

Sept -Oet 
Mart-Apr ’ 
Maiu-Iuu. 
Iul.—Aug 

Oct. 
Mart.-Apr.

r«g

6.38 
6 79 
6.93

6.82
6.08

§

Î l
XÖ xî

6.40
6 8
5.95

—.7'
5 86
6 lo

iO oduote tü rz r  iii

Sem. de tril.
f»

Oien de rap. 
Uns. de porc 

*
Slănină

Oartral

Sila
Prune
Liotar

n
Misre

n
Gear;!
öpirt

Botul

Lucoriiă ang-nrexacii 
roşie
ratiuat 
dela Pesta 
dela ţearfi
avântată
Afumată

slavou, non 
bănăţenesc 
brută
gal oină atrăcurata 
de Rosenau 
brut
iirojdiuţe de spirt

doi» păiUf

40.- 
67. ■

49.-

4 8 -

9 2ó 
13.!’0

46. -  
66.

49.50

48.60

9.79
14 .-

C n ,» n i Jir» . .p « ş m  u m  n tD U a .
Din 28 Octomvrie n. 1894.

>4 03 .-
lif.rtio-monetâ romană . . Cump. 8 79 vând
Lire tu r c e şti.......................  „ U.16 „

J ........................ " 10—  ”Köble r u s e ş t i ......................   ̂ j gg

9.90 
11.20 
10.10 

1 50

do

de

Ost

Ost

Bursa de Budapesta.
Din 26 Oct. u. 1894

Kbuta de aur ung. 6,J/0 . .
„ de aur ung. 4 “/„ , . .
„ ung. val. cor. 4°/0 . , . 

Împrumutul căilor ferate ung.
Amortisarea datoriei căilor ferate

(l-a emisiune)........................
Amortisarea datoriei căilor ferate 

(2-a emisiune) . . . .
Bonuri rurale uug. . . .

„ „ croate-slavone
Obligaţiunile desp. regaliilor 
împrumut cu premiu uug.
Leşuri pentru regularea Tisei şi 3eghedin 
Roata de hârtie austriacă 

„ de argint austriacă 
„ de aur austriaai .

Losurile austriaca din I860 
Acţiunile băncii austro-ungare 

s „ d e  credit ung.
o i> s n austr.

Scrisuri fonciare ale institut, de cred
„Albina“ ....................

A rgintu l........................
Galbeni împărăteşti . .
Napoleon-d’ori . . . .
Mărci 100 imp. germane .
Londra 10 Livers sterlingi

ung

un

121.80 
96 65 

126.75

125 26

101.60

lOi
161

102

101. -

b . 90 
9.81 

61.06 
124-30

Bursa de Viena.
Din 26 Oct. 1894.

Renta de aur ung. 6 0/0 .......................................... .....
„ " » » o ..................................122.20
Renta ung v o. 4«/„ . . .........................96J®
împrumutul cailor ferate ung............................ 126 76
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-o emis.une). ...................................... ( 125.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung!

(2-a emisiune).................................. ' jqj 25
Bonuri rurale ung. . . . . . . .  96 20

n „ croate-slavone......................... ]
împrumut cu premiu ung. . . .  . 160 00
Losuri pentru rtgularea Tisei şi Seghedin ’. ! 143 60
Renta de hârtie austriacă.................................. 99 g0

„ „ argint austriacă . ' ! ! . ' ! !  9^.20
„ „ aur austriacă..................................  123 70

Losuri austriace din 1860
Acţiunile băncii austro-ungare . J027._

„ » d e  credit ung........................... 4 6 7 , 
„ » d e  credit aust- .................... 37  9 50

Argintul . . .  . . .
Galbeni împărăteşti............................. ' g‘g,j
Napoleon-d’ori . , . . " 9 89
Marci loO imp. germane . . . .  " 61 -
Londra 10 Livres sterlingi 133 62

Bursa de Bucüresti.
Din 12 Oct. v. — 4 ore p. m. Cassa Ultim.
Renta rom. per 1875 i>°/o • • 100—

„ română amort. ö°/0 . . 97. - ___
„ (Schuldverschreib) . . 9d</„ _ _

Oblig, de stat C. F. R. 6 ’/« — t_ __ __
Renta rom. (Rur. conv.) 6'78 1 0 0‘/„ _ _^
împrumutul municipal 5 °/o • • 87 V« _ #_
Scrisuri func. rurale 6°/0 . , 93' „ . __
Scrisuri func. rurale 7% .
Idem urbane 7J/0 . . — __ _

» 6° /o ................... 102>/a _ __
r 6 J/ o ................... 87. - ___

Banca-Naţ. (500 lei vers. într.) 1468.—
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) 420— .
Soe. de Asig. Naţ. (200 lei vărs ) 4 3 7 .- ,
Soc. rom. de reasig. . 118— ___
Socr. de cou (250 lei vărs.) 106—
Oblig Cassei Tensiunilor 280.— ___ „
Agio ......................................

Schimb
Londra 3 luni 

„ cek 
Berlin 3 luni

„ cek 
Paris 3 luni 

n cek . 
Viena

n • •
Agio . .

P entru  redacţie responsabil loan Ciontea*
P roprietar şi editor: T . la i v iu  A lbiul«
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N e perm item  prin  acestea a anunţa cu to t  respectu l, că am în fiin ţat în  C lu j  
(B elközép-utcza nr. 8 în  casa proprie) o sucursală sub firma

Sucursala ardeleană

Sucursala îşi va începe activitatea sa pentru  în treg  teritoru l A R D E A L U L U I la 

l-a  N oem vrie a. c., ear’ cercul ei de gestiu n e  şi activ itate  este  urm ătorul:

A  cumpéra şi a vinde hârtii de valoare, monete, bancnote străine.
A  acorda împrumuturi pe hârtii de valoare şi monete în cont-curent sau cu sume fixe pe termine anumite.
A  primi hârtii de valoare în păstrare şi administrare.
A  executa comande pentru bursele din Budapesta, Viena şi din străinătate.
A  escompta, respective a cumpéra poliţe şi asemnaţiuni în valută austriacă sau străină.
A  libera asemnaţiuni şi bilite de credit în valută austriacă sau străină pe toate pieţele mai mari din ţeară şi străinătate.
A  primi depuneri spre fructificare pe lângă libele sau în cont-curent (giro sau cheque-conto).
A  réscumpéra cuponi, a vinde promese, cu un cuvânt a se ocupa cu toate ramurile de gestiune, ce se ţin de 

comerciul unei bănci de escompt şi schimb.

D irecţiunea sucursalei va da inform aţii sigure şi conştienţioase atât referitor la 
depuneri de capital cât şi la operaţii d e  bursă.

P en tru  sucursală sünt aceleaşi princip ii norm ative, pe care le  urm ărim  şi noi. 
Sucursala va ave în  toate d irecţiile  sprig inu l nostru  puternic şi va fi prin aceasta to t
deauna în  posiţia  de-a executa  repede şi în  con d iţiile  cele mai favorabile toate afacerile  
de bancă.

N e rugăm  deci a face în  caşuri even tuale  us de serviciile  sucursalei noastre

Cu distinsă stim ă

Institut Tipografic T, Liviin ăJbini Pentru tipar responsabil Iosif Marsch all,


